
 

ALIMENTATEUR AVEC SEAU TÉLESCOPIQUE A

B ALIMENTATEUR SANS SEAU TÉLESCOPIQUE

attention : utiliser une protection oculaire  

Renverser le seau d’alimentation. Mesurer, repérer et 
marquer le centre du fond.  

Centrer le gabarit fourni avec l’alimentateur sur le fond 
du seau et fixer avec un ruban adhésif. Percer trois trous 
de 5/16 po pour les pattes de fixation de l’alimentateur. 

Au moyen d’une scie cylindrique, percer un trou centré de 2 
¼ po à travers le fond du seau. 

Trous de fixation pour 
pattes de l’alimentateur

L’alimentateur automatique temporisé Moultrie s’adapte à tous les 
types de barils et baquets d’alimentation.  

Déployer les pattes de fixation de 
l’alimentateur. Fixer l’alimentateur 
sur le fond du seau en utilisant les 
trois boulons de fixation de ¼ po x 
½ po, rondelles et écrous fournis 
avec le dispositif de la façon 
illustrée ci-contre. 

Pour augmenter le volume d’alimentation, tirer 
fermement sur les deux extrémités du seau jusqu’à ce 
que les sections s’enclenchent solidement. 

Si les sections du seau ne s’enclenchement pas 
correctement, vérifier que les nervures internes sont 
bien alignées. Retirer le couvercle et jeter un coup 
d’œil à l’intérieur du seau. Vérifier que les nervures 
verticales le long de la paroi interne sont alignées 
avec les encoches situées au sommet de chaque 
section.

Réceptacle pour panneau solaire
Le montage du panneau solaire Moultrie 

(MFH-DSP), en vente chez votre 
distributeur Moultrie, permettra de 

prolonger considérablement la durée de 
vie utile des piles d’alimentation. Pour les 

commandes téléphoniques, utiliser le 
numéro indiqué à l’endos de cette feuille. 

PURCHASED WITH EXPANDABLE BUCKETA

B PURCHASED WITHOUT EXPANDABLE BUCKET 

CAUTION: WEAR EYE PROTECTION

Turn bucket over, measure and mark the center of the 
bottom.

Center the provided Template on the bottom of the 
bucket and secure with tape. Drill three 5/16” Feeder Leg 
Holes.

Using a hole saw, drill a 2-1/4” hole in the center of the 
bottom of your bucket.

The All-In-One Feeder will mount to any drum or bucket. 

Rotate the Mounting Legs outward 
on the Feeder Mounting Bracket. 
Attach Feeder to Bucket using three 
provided 1/4”x 1/2” screws, 
washers, and nuts as shown.

Expand Feeder by pulling firmly on both ends  
until sections click and lock permanently into 
place. 

If sections do not lock into place, confirm that the 
internal alignment ribs are in the correct position. 
Remove the lid and look down inside bucket. 
Verify that the vertical ribs along the side are 
aligned with the small notches located in the top 
of each section. 

Solar Panel Receptacle
The Moultrie Solar Panel upgrade 

(MFH-DSP ) will greatly extend 
battery life and may be purchased 

at a Moultrie Distributor or by 
calling Moultrie using the 

telephone number on back side of 
this sheet. 

PURCHASED WITH EXPANDABLE BUCKETA

B PURCHASED WITHOUT EXPANDABLE BUCKET 

CAUTION: WEAR EYE PROTECTION

Turn bucket over, measure and mark the center of the 
bottom.

Center the provided Template on the bottom of the 
bucket and secure with tape. Drill three 5/16” Feeder Leg 
Holes.

Using a hole saw, drill a 2-1/4” hole in the center of the 
bottom of your bucket.

The All-In-One Feeder will mount to any drum or bucket. 

Rotate the Mounting Legs outward 
on the Feeder Mounting Bracket. 
Attach Feeder to Bucket using three 
provided 1/4”x 1/2” screws, 
washers, and nuts as shown.

Expand Feeder by pulling firmly on both ends  
until sections click and lock permanently into 
place. 

If sections do not lock into place, confirm that the 
internal alignment ribs are in the correct position. 
Remove the lid and look down inside bucket. 
Verify that the vertical ribs along the side are 
aligned with the small notches located in the top 
of each section. 

Solar Panel Receptacle
The Moultrie Solar Panel upgrade 

(MFH-DSP ) will greatly extend 
battery life and may be purchased 

at a Moultrie Distributor or by 
calling Moultrie using the 

telephone number on back side of 
this sheet. 

Trous de montage du chargeur

ALIMENTATEUR AVEC SEAU TÉLESCOPIQUEA1

Développez le chargeur en tirant fermement sur les deux extrémités 
jusqu’à ce que les sections s’enclenchent et se verrouillent de façon 
permanente.

Si les sections ne s’enclenchent pas, vérifiez que les nervures 
d’alignement internes sont dans la bonne position. Retirez 
le couvercle et regardez dans le seau. Vérifiez que les nervures 
verticales sur le côté sont alignées avec les petites encoches 
situées dans le haut de chaque section.

ALIMENTATEUR SANS SEAU TÉLESCOPIQUEA2

Retournez le seau, mesurez et marquez le centre du fond.

Centrez le gabarit fourni sur le fond du seau et fixez avec du ruban adhésif. 
Percez trois trous de jambe d’alimentation de 8 mm.

À l’aide d’une scie cloche, percez un trou de 5,7 cm  
au centre du au fond de votre seau.

Faites pivoter les supports vers l’extérieur sur 
le support de montage du chargeur. Fixez 
le chargeur au seau à l’aide des trois vis, rondelles 
et écrous de 1/4”-20 x 1” fournis, tel qu’illustré.

Réceptacle de panneau solaire
La mise à niveau du panneau solaire de Moultrie 
(MFA-12602 ou MFHP12349) peut prolonger 
considérablement la vie de la batterie et peut
 être achetée chez un distributeur de Moultrie ou 
en visitant moultriefeeders.com

REMARQUE: assurez-vous d’insérer des piles 
rechargeables avant de fixer le panneau solaire.

Le chargeur tout-en-un sera monté sur n’importe quel tambour ou seau.

Mode d’emploi pour alimentateur automatique temporisé Moultrie
MERCI d’avoir fait l’acquisition de l’alimentateur automatique temporisé Moultrie. 
Veuillez lire les présentes instructions avant d’utiliser le système. Pour toute question 
concernant ce produit ou tout autre produit Moultrie, veuillez vous reporter aux          
informations imprimées à l’endos de ce document pour nous contacter. Afin de nous 
aider à mieux vous servir, nous vous demandons de soumettre vos informations pour 
la garantie à l’adresse Web suivante : www.moultriefeeders.com/warranty
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CONFIGURING AND TESTING FEEDER 

SET TIME OF DAY: Press the UP or DOWN button until the correct 
time of day appears. Press and release button to single-step through the 
minutes or hold down to advance quickly. The feeder will not run while 
buttons are being pressed and waits 10 seconds from the last button press 
before it is activated.   

SET FEED TIMES: Press the MODE button until the correct Timer 
Number appears in the lower right hand corner as shown. Press the UP or 
DOWN button to set the Feed Time. 

TEST FEEDER: PRESS AND HOLD the MODE button while the 
RUN-TIME SECONDS are displayed. Release the button and get away 
from the feeder when the message “TESTING GET AWAY” appears on 
the display.   

Your Feeder will feed up to four times per day and has been factory set to feed at 7:00am and 6:00pm 
for six seconds. To change factory settings or add additional feed times, follow the instructions below.  

RUN TIME (sec.)       
        Approx. feed dispensed (lbs.) 

4 6 8 10 12 14 16 18 
0.8 1.0 1.3 1.6 1.9 2.2 2.4 2.7 

SET RUN DURATION: Press the MODE button again to set the 
RUN-TIME SECONDS which can range from zero to twenty seconds. 
Adjust RUN-TIME SECONDS using the chart below. Set the RUN-TIME 
SECONDS to zero to disable the specific timer. 

INSTALLING BATTERIES 

To install the batteries or adjust the feed 
settings, remove the bottom of the feeder by 
rotating it counter clockwise as shown. Install 
four (4) AA Alkaline or rechargeable batteries* 
with the negative side of the battery going  
to the battery holder spring clip. Replace  
bottom by rotating clockwise until secure. 

20 
3.0 

caution: wear eye protection

Our Service Department will gladly answer any questions you have. Call 
205-664-6700 or 800-653-3334, Monday - Friday, 8:00 AM to 5:00 PM CST. 
www.moultriefeeders.com 

Rotate Counter 
Clockwise to Open 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits of Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures: 
• Reorient or relocate the receiving antenna. 
• Increase the separation between the equipment and receiver. 
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

POSITION TIMER: The Timer may be 
rotated outward for easier viewing. Gently 
pull down on the button-side of the Timer 
as shown. 

MODE    UP     DOWN 

7:00 AM 

SET TIMER 1 

MODE    UP     DOWN 

:06 AM 

SET TIMER 1 
RUN - TIME 

MODE    UP     DOWN 

:05 
GET AWAY 

*Note: Rechargeable batteries MUST be used
  when using a Feeder PowerPanel.
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CONFIGURING AND TESTING FEEDER

SET TIME OF DAY: Press the UP or DOWN button until the correct 
time of day appears. Press and release button to single-step through the 
minutes or hold down to advance quickly. The feeder will not run while 
buttons are being pressed and waits 10 seconds from the last button press 
before it is activated.  

SET FEED TIMES: Press the MODE button until the correct Timer 
Number appears in the lower right hand corner as shown. Press the UP or 
DOWN button to set the Feed Time.

TEST FEEDER: PRESS AND HOLD the MODE button while the 
RUN-TIME SECONDS are displayed. Release the button and get away 
from the feeder when the message “TESTING GET AWAY” appears on 
the display.  

Your Feeder will feed up to four times per day and has been factory set to feed at 7:00am and 6:00pm 
for six seconds. To change factory settings or add additional feed times, follow the instructions below. 

RUN TIME (sec.)     
     Approx. feed dispensed (lbs.)

4 6 8 10 12 14 16 18
0.8 1.0 1.3 1.6 1.9 2.2 2.4 2.7

SET RUN DURATION: Press the MODE button again to set the 
RUN-TIME SECONDS which can range from zero to twenty seconds. 
Adjust RUN-TIME SECONDS using the chart below. Set the RUN-TIME 
SECONDS to zero to disable the specific timer.

INSTALLING BATTERIES

To install the batteries or adjust the feed 
settings, remove the bottom of the feeder by 
rotating it counter clockwise as shown. Install 
four (4) AA Alkaline or Moultrie rechargeable 
batteries with the negative side of the battery 
going to the battery holder spring clip. 
Replace bottom by rotating clockwise until 
secure. 

20
3.0

 

Our Service Department will gladly answer any questions you have. Call 
205-664-6700 or 800-653-3334, Monday - Friday, 8:00 AM to 5:00 PM CST. 
www.moultriefeeders.com

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits of Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

POSITION TIMER: The Timer may be 
rotated outward for easier viewing. Gently 
pull down on the button-side of the Timer 
as shown.

MODE    UP     DOWN

7:00 AM

SET TIMER 1

MODE    UP     DOWN

:06 AM

SET TIMER 1
RUN-TIME

MODE    UP     DOWN

:05
GET AWAY

CAUTION: WEAR EYE PROTECTION

CONFIGURATION ET MISE À L’ESSAI DE L’ALIMENTATEUR

RÉGLAGE DE L’HEURE DU JOUR: appuyer sur les touches UP ou 
DOWN jusqu’à ce que l’heure juste soit affichée. Maintenir les touches 
enfoncées pour un défilement plus rapide. L’alimentateur ne fonctionnera 
pas durant l’opération de réglage et attendra dix (10) secondes avant de 
s’activer à nouveau. 
RÉGLAGE DES HEURES D’ALIMENTATION: Appuyer sur la 
touche MODE jusqu’à ce qu’apparaisse le numéro du réglage désiré dans 
le coin inférieur droit de la case, conformément à l’illustration ci-contre. 
Appuyer sur les touches UP ou DOWN pour régler l’heure d’alimentation.

MISE À L’ESSAI DE L’ALIMENTATEUR: APPUYER SUR LA 
TOUCHE MODE ET LA MAINTENIR ENFONCÉE durant 
l’affichage des secondes de durée de l’alimentation. Relâcher la touche 
et vous éloigner de l’alimentateur lorsque le message « TESTING GET 
AWAY » apparaît. 

Votre alimentateur permet jusqu’à quatre cycles d’alimentation ; il a été réglé en usine pour deux 
cycles d’alimentation d’une durée de six secondes, soit à 7h00 et à 18h00. Pour modifier le réglage 
effectué en usine ou pour ajouter des cycles d’alimentation, suivre les directives ci-dessous.  

Quantités dispensées en lb (approx.)

4 6 8 10 12 14 16 18
0.8 1.0 1.3 1.6 1.9 2.2 2.4 2.7

RÉGLAGE DE LA DURÉE D’ALIMENTATION: Appuyer sur la 
touche MODE encore une fois pour régler la durée d’alimentation en 
nombre de secondes, laquelle peut varier de zéro à vingt secondes. Régler 
le NOMBRE DE SECONDES  en vous reportant au tableau ci-dessous. 

MISE EN PLACE DES PILES D’ALIMENTATION 

Pour la mise en place des piles électriques ou 
pour modifier le réglage du débit 
d’alimentation, dévisser le fond de 
l’alimentateur en tournant dans le sens 
antihoraire. Introduire les quatre (4) piles 
alcalines (AA) ou Moultrie rechargeables 
dans le réceptacle, avec les pôles négatifs 
insérés dans la pince à ressort. Remettre le 
fond le l’alimentateur en place et tourner dans 
le sens horaire pour visser.   

20
3.0

Tourner dans le sens 
antihoraire pour ouvrir. 

REMARQUE : Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux exigences énoncées dans la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces exigences sont destinées à 
assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans les installations résidentielles. Cet équipement produit et utilise l’énergie des fréquences 
radioélectriques et peut, si installé et utilisé non conformément aux directives applicables, causer des interférences nuisibles dans les radiocommunications. Toutefois, aucune 
garantie ne peut être fournie contre l’apparition possible d’interférences dans une installation donnée. Dans le cas où cet équipement causerait des interférences dans la 
réception des signaux radio ou de télévision (interférences pouvant être confirmées par la mise en marche/arrêt du système d’alimentation), l’utilisateur est invité à remédier 
à la situation en appliquant l’une ou plusieurs des mesures suivantes : 
• réorienter ou repositionner l’antenne réceptrice;
• augmenter la distance entre le système d’alimentation et le récepteur ;
• brancher le système d’alimentation sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché ;
• consulter votre revendeur radio/télévision ou un technicien expérimenté.

POSITION DE VISIONNEMENT DE 
LA MINUTERIE DE RÉGLAGE: La 
minuterie peut être positionnée de façon à 
en faciliter le visionnement et le réglage. 
Tirer délicatement vers le bas pour exposer 
le clavier de la minuterie.  

MODE  HAUT  BAS

7:00 AM 

SET TIMER 1 
RÉGLAGE DE LA MINUTERIE 1

MODE  HAUT  BAS

:06 AM 

SET TIMER 1 RUN-TIME

MODE  HAUT  BAS

:05 
GET AWAY 

 ÉLOIGNEZ-VOUS

attention : utiliser une protection oculaire  

RÉGLAGE DE LA DURÉE D’ALIMENTATION 
POUR MINUTERIE 1

DURÉE DE L’ALIMENTATION (secondes) 
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CONFIGURING AND TESTING FEEDER

SET TIME OF DAY: Press the UP or DOWN button until the correct 
time of day appears. Press and release button to single-step through the 
minutes or hold down to advance quickly. The feeder will not run while 
buttons are being pressed and waits 10 seconds from the last button press 
before it is activated.  

SET FEED TIMES: Press the MODE button until the correct Timer 
Number appears in the lower right hand corner as shown. Press the UP or 
DOWN button to set the Feed Time.

TEST FEEDER: PRESS AND HOLD the MODE button while the 
RUN-TIME SECONDS are displayed. Release the button and get away 
from the feeder when the message “TESTING GET AWAY” appears on 
the display.  

Your Feeder will feed up to four times per day and has been factory set to feed at 7:00am and 6:00pm 
for six seconds. To change factory settings or add additional feed times, follow the instructions below. 

RUN TIME (sec.)     
     Approx. feed dispensed (lbs.)

4 6 8 10 12 14 16 18
0.8 1.0 1.3 1.6 1.9 2.2 2.4 2.7

SET RUN DURATION: Press the MODE button again to set the 
RUN-TIME SECONDS which can range from zero to twenty seconds. 
Adjust RUN-TIME SECONDS using the chart below. Set the RUN-TIME 
SECONDS to zero to disable the specific timer.

INSTALLING BATTERIES

To install the batteries or adjust the feed 
settings, remove the bottom of the feeder by 
rotating it counter clockwise as shown. Install 
four (4) AA Alkaline or Moultrie rechargeable 
batteries with the negative side of the battery 
going to the battery holder spring clip. 
Replace bottom by rotating clockwise until 
secure. 

20
3.0

 

Our Service Department will gladly answer any questions you have. Call 
205-664-6700 or 800-653-3334, Monday - Friday, 8:00 AM to 5:00 PM CST. 
www.moultriefeeders.com

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits of Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

POSITION TIMER: The Timer may be 
rotated outward for easier viewing. Gently 
pull down on the button-side of the Timer 
as shown.

MODE    UP     DOWN

7:00 AM

SET TIMER 1

MODE    UP     DOWN

:06 AM

SET TIMER 1
RUN-TIME

MODE    UP     DOWN

:05
GET AWAY

CAUTION: WEAR EYE PROTECTION

Tournez dans 
le sens antihoraire 

pour ouvrir

09142020 / MFH-ATK / MFH-AT5

CONFIGURER ET TESTER LE CHARGEURC
Votre chargeur s’alimente jusqu’à quatre fois par jour et a été réglé en usine pour être alimenté à 7h00 et 18h00 pendant 6 secondes.
Pour modifier les paramètres d’usine ou ajouter des temps d’alimentation supplémentaires, suivez les instructions ci-dessous.

RÉGLER L’HEURE DU JOUR: Appuyez sur le bouton HAUT ou BAS jusqu’à ce que l’heure exacte 
apparaisse. Appuyez sur le bouton et relâchez-le pour parcourir les minutes ou maintenez-le enfoncé 
pour avancer rapidement.

SET FEED TIMES: Appuyez sur le bouton SET jusqu’à ce que le numéro de minuterie coin supérieur 
droit tel qu’illustré. Appuyez sur le bouton HAUT ou BAS pour régler le temps d’alimentation.
Remarque: Les réglages d’usine sont 7h et 18h.

RÉGLER LA DURÉE DE RUN: Appuyez à nouveau sur le bouton SET pour régler les SECONDES DE 
TEMPS DE RUN qui peuvent aller de zéro à vingt secondes. Ajustez les SECONDES DE TEMPS DE 
RUN en utilisant le tableau ci-dessous. Réglez les SECONDS RUN-TIME à zéro pour désactiver le 
temps d’alimentation spécifique. Remarque: le réglage d’usine est de 6 secondes.

TEST D’ALIMENTATION: APPUYEZ ET MAINTENEZ enfoncé le bouton SET pendant que les SECONDS DE RUN-TIME sont affichés. 
Relâchez le bouton et sortez du chargeur lorsque le message “TEST GET AWAY” apparaît sur l’affichage.

DURÉE DE DISTRIBUTION (s)

Qté approx. de nourriture distribuée (lb)

4
1.0

6
1.5

8
1.9

10
2.4

12
2.8

14
3.3

16
3.7

18
4.2

20
4.6

POSITION TIMER: La minuterie peut être tournée vers l’extérieur pour une visualisation plus facile.
Tirez doucement sur le côté du bouton de la minuterie comme indiqué.

Informations sur la batterie:
- Ne pas mélanger les piles neuves et anciennes
- Ne mélangez pas des piles alcalines, standard ou rechargeables

Déclarations FCC:
1) Les changements ou modifications non expressément approuvés par EBSCO Industries Incorporated peuvent annuler l’autorité de l’utilisateur à utiliser cet appareil.
2) Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles FCC. L’opération est soumise aux deux conditions suivantes:
      (1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et
      (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

INSTALLER DES BATTERIESB

Pour installer les piles ou ajuster les paramètres d’alimentation, retirez 
le bas du chargeur en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d’une 
montre comme indiqué. Installez quatre (4) piles alcalines ou au lithium 
AA avec le côté négatif de la pile dans le clip à ressort du support de 
pile. Remplacer le fond en le tournant dans le sens des aiguilles d’une. 

REMARQUE: Ne mélangez pas des piles anciennes et des piles neuves.
Remplacez TOUJOURS TOUTES les piles en même temps.
Ne mélangez pas les types de piles.
Si vous utilisez un panneau solaire, insérez des piles rechargeables.

Notre service après-vente répondra avec plaisir à toutes vos questions.
www.moultriefeeders.com/support
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